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POMAH|OBOPYXO

06 oduou cnvqae ceJvraHmuqecKozo cqnsueaHun
6 pyccKoM u umarbflHcKoJvt meKcmax

a Orururvr ns cuoco$bB pa3Bl4Ttlfl cBt3HOIo noBecTBoBaHI{t B pyccKoM vI vITa-

f,3brKax rBrrrorc-fl orHocl{TenbHble KoHcrpyKIlI{I4, KOrAa rracTHI4K CIITy-

xapaKTepl,I3yerct qepe3 orcblJrKy x 4pyrofi curya\vtr. Cvnrarcu'{ecKlr perf,-
npeAcraBJrrer co6ofi ycraHoBneHlle coorBercrBrrt MexAy neroropofi

nqecrofi poJIbIo B orHocI{TeJIbHoM rIpeAJIo)I(eHItu (uuruenrro) r'l cunrar-
poJrbro B MarpplqHoM npeAnoxeuuu (anreqe4enroru) (Keenan & Comrie

(Keenan 1985), (De Vries: 2002), (Andrews 2007).

B 6Olee O6rqervr CJryqae MbI MOXeM IOBOpI,ITb O CeMaHTI{qeCKOM CB'3bIBaHI4I,I KaK

6agosofi (KorHurllBHofi conpxxeHHocrl.I) (Kra6pux 2008: 54), xor4a
bHoe MecrorrMeulle I{JIII ero aHaJIor B 3aBltctlMofi xnayse BblpoKaror rle-

cBr3aHHyrc c aHTeIIeAeHTOM.

B nrarssHcroft rpaunaau{Ke BbrAeJrrarcr rpl4 TI{na orHocLITeJrbHbIX npeAJro)Ke-

Irecrpr,rKrr{Bnue (restrittive/limitative), uepecrpnl(rl{BHble vJrI{ anrlo3lrrlrBHble

ittive/appositive/esplicative), npe4uKarIIBHbIe LIJII4 nceBAoorHocurenbHble

ative) (Cinque 1988:444,501; De Roberto 2010:104-122),
orJrl{qarorcfl KaK BKJIaAOM B pa3BI{TUe CB.tt3Horo reKcra, TaK lI Bo3Mo]cHo-

I{CnOnb3OBaHI4fl pa3JII4qHbIX CIOCO6OT I3rIKOBOIO KOAI{pOBaHI,II AIfl nepeAaqu

cMbrCna. B canaOu o6qerra BIIAg MoXHo BrIAeJII{Tr rlpuopltTeTHrre Qaxroprr
Ka)K,4oro rltrra peJltrvtBvlsarluvt.,{m roucrpyrqufr pecrpurc-

rrr[a olpeAeJrrroqr,rM Sarropou 6yAer ceuanrlrxa ItMeHHofr rplmurr, 4lx
blx npeAr{KarlrBHoro turla gau6olee saxHofi oKa3blBaerct [paI'MarI'I-

MornBl{poBaHHocrb BbIcKa3bIBaHI{t, HaKoHeII, QyuxquonupoBaHl'Ie Hepe-

BHbrx orHocvreJrbHblx KoncrpyKllufi recno cBs3aHo c rexcroo6pa3ylorqn-

uexaHlt3MaMu (De Roberto2010:2l). ''r:-': -.

-.-: -.

1. Ilepaufi Tr{n - peCTpI,IKTuBHoe OrHocI{TeJlbHoe IIpeAnoxeHI4e O$paeyer c an-

- l,ruennofi rpyunofi 3aBIrcI'IMyIo KoHcrpyKullrc c B3aI'IMHo o6ycnon-
gneMeHTaMr{, rrpuqeM cBfl3b MexAy BeplrrllHoit u sasucurraofi rnaysofi
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Pouau loeoplnco

rrpeACTaBJIf,eT CO6Ofi qI{CTOe nOAqI{HeHLIe, TaKOe xe, KaK MeXAy rnaroJIOM I4

HeHr.IeM HJII,I [ppIAaToqHbIM ASIIoJIHI{T9JIIH6IM. B CmuCnoBOM 9THoIII9H}III

ToqHaf, rlacrb orpaHuql{Baer gKcreHcIroHi}JI BepInIrHbI, BblrloJrHfler $yHItul'tto
rr4or.rKarllru, coo6tuaer o AeHoraiealF I{HSOpMaqI{Io, BbIAeJItIoqyrc ero u3 l

nOAO6Hbrx. KOnrponep pSJIITvIBR3AIIvII IlMeeT IIpu ce6e no3llqurc (ue ncerla

MerqeHHylo) AeTepMI{Har}IBa c orpaHI{uI{TqIbHblM 3HaqeHI'IeM lTItIa mom,

floAo6nue crpyKTypbl xapaKrepHbl Arfl o6oux s3bIKoB. Cp.:

Grande proprietario terriero... come si leggeva nella lapide che la Comuniti--
aveva fatto affiggere lungo le scale del Tempio diviaMazzini, in cima altm
pianerottolo... (Bassani 9)t
bu 6ul KpyrrHbrM 3eMneBJraAenbrleM... KaK c*a3aHo Ha naMtrHofi docrce,D
TOpyrc o6urrHa [oMecTr,rJra Ha TpeTbefi rrJroruaAKe JrecTHLIqbI cltHarorfl n
ynrqe MaAsI,Inu... l7-18
br, 

"or"r, 
ta6parsct KaKr{x-To qrrcrbrx lr cBe)rfl,rx BneqarJleultil o zopode, I

KoropoM poAuncs, rIo6I'uI, 6rur cqacrnun. (Haru6uu 127)

Voleva raccogliere delle impressioni fresche e nuove della cittd in cui era m['
in cui aveva amato, in cui era stato felice. 169

B pycclcou TeKCTe cllequQr4rlnpyrcIllee olpeAeneHl,Ie, yKzl3blBalonlee Ea

JroByro HenoJIHoTy aHTeIIeAeHTa, qaCTo 6rrnaer BblpaxeHo [pHqaCTI''IeM uIm

rareJrbHblM. cp.:

(3) Mi sono girato e l'ho vista sparire inghiottita dal grano che copriva la collin'
(Ammaniti) HKP'
.fi o6epnyncr I4 ycnen yBHAerb, KaK ee noruIorl4na nweHul4a,

XOJIM.

(l)

(2)

(4)

(s)

Taru, eo ABopax ecrb oAHa 3HaKoMafl napuKtilaxepcxan"' (lputttxoneq 48)

Nei coitili intemi c'eraunsalone cL'e conoscevo.'. 46

Porta il mio ultimo saluto alla cittd dove io sono nato. (Buzzali 12)

Ilepegafi or MeHl nocne4ul'rfi TIoKJIoH poAHoMy zopody' 10

Buecre c reM npeAcraBJrterct, tITo Bce noAo6Hble uo4utpuraquz

pr4aHraMLI oAHofi cnequQnulryyloqefi MoAeJrlr' o6qeft Anfl o6oux t3bIKoB' r
LIMeeT xapaKTep (cJIoxHOl.O 3HaKa, IIaCTLI KOTOpOIO B3aI{MHO O6yCnOBIeIfiED

cosa 2009: 268).

I flpuueprt AaIoTCt B Co\paIIIeH[I4. flpu uanlrvul'I HecKoJIbKI'Ix flepeBoAoB, yKa3aga

rrepeBoAquKa.
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06 odnott cly4ae ceMaHmu\ecKozo c6t3til6aHun e pyccKugt u umanbnHcKoM meKcmax

z ornocureJlbHble rrpeAr,rKaTr4BHbre KOH0TpyKIII4II, KOTOpbIe MHOII{e lIccJIeAoBa-

cqrrralor (nceBAoorHocLIreJIbHbIMu> (Graffr 1980), no4o6no pecrplrKrllBHblM

M, MoAu(buqupyror aHreIIeAeHr. flpu erou MexAy qacrflMl{ cyqecrBy-

r4f, He rrAeHru$nr<aqnu, a rpeAnKaqnra (Lambrecht 2000: 50), noanura-

(o

a

r{HTOHaULIOHHOS I4 CMbICJIOBOS qenoe. I,IuennO OTCyTCTBI'IS nay3bl MeXAy

H 3aBLICt4MOfi Xnay:Ofi nO3BOJIteT BO MHOTI4X CJIlq11qx OTnHqaTb IIpeAIt-

KOHCTpyKTIII{ OT aIr[Q3I'ITI4BHOTo HepecrpI4KTIrBHOrO TplIIa' cp' ABa npl4-

13 OAHOTO npOI{3BeAeHvlt.,flep3,brir }I3 KOTOp6IX OTHOCIITCfl K npeAI'IKaTIlBHOMy,

- K HepeCTpI'IKTLIBHOMy aIIIIO3I{TIIBHOMy TI{[y:

C'dmio fratello che mi aspetta' (Pratolini 45)

Mengryr crcdiim 6Par. 150

Nella casa c'eralAsua mamma che cantava, che lavava i panni, che faceva da

mangiare... (Pratolini 18)

Y nero 6una uavci oHa neJla, crlipaJla 6enr6, roroewn o6en" ' 123

B nepnou cJryqae B r4TturbflHcKoM TeKCTe MbI I,IMeeM AeJIO C BbIAeJIIITeJIbHOI4

rrarcllqecrofi roncrpyrquefi, MapKepoM 3Kc[IpeccusHofi npeno3IITI4BHOft peMbl,

B pyccKoM cOoTBeTcTByeT KoMMyHHKaTLIBH0 HepacrUIeHeHHUI cTpyKrypa

t]frerruo-npeAnKaTHofi r4HBepcr4eft. Bo nropotvt [pI'IMepe B pyccKoM TeKCTe IIe-

UIra H93aBLICIIMbIx KJIay3, CB-s3aHHbIX aHaOOpuqeCKI4' COOTBSTCTByST 6urUfinOil

14 H rlenoqKe anrlo3rrrl{BHblx npI'IAaTOqHbIX B ItTaJIbtHcKoM'

cp"a" pa3Hoo6pa3Hbrx TrrfroB rrpeAr{KaTnBHbrx oTHocIrTeJIbHbIX roncrpyrqufi

Aenr4M raK)I(e rI4II, Ha3blBaeurrfi <<curyaql{oHHblM)) (Strudsholm 2007) utru <<tep-

(Lambrecht 2000: 53), ilocKoJlbKy s rrasHofi Krlay3e C1 npucyrcrnyer

Dn nepqenqullr vtr KOHTaICa. B pyCCtcOvr TeKCTe, KaK IpaBI{JIO' TaKue OTHOIIIe-

BhrpaxaroTcr KoHCTpyKTI yreir c rr3.bACHr4TeJIbHbIM [pI4AaTOqHbIrvr. cp. :

La vedi la mamma che porta da mangiare ai suoi piccoli? (Nanetti 28)

BuAr,unl, KaKMaMarIpItHocI{T eAy cBouM urenqau? 26

Apogl Bl{,ulr - eAer My}crIK, neser 6ovry uuoa' (Cra:ru 34)

{rri it totao vide un contadino che trasportava sul carro una botte di bina. 75

B pycctcovr s3blKe cyqecTByeT pa3rrnque MexAy I{3b.lCHI4TeJIbHbIMIt (GaK-[peA-

I'XeHWIMI{>, yKUl3bIBaIOqI{MII Ha IIpOgeCCyi}JIbHbIfi Xapal(rep BOCIIpI{ITII1' I'I

srTo-npeAnolr(eHr4flMrr), onucbrBaroxlHMr4 Ha6JIIOAaeMrrfi npoqecc rar tparr. B Ura-

IbTHCKOM TeKcre ycJroBr{eM 6rrrosaHra.fl KOHCTtrIy=KI{Irfi loAo6noro rurla fBJIteTCfl

{mraMr{qecrcufi xaparrep npoqecca, orncbIBaQMOI-O. B 3aBI{CI{MOfi Xnayee c2. cra-

urlecKr4e cocrosHl{ B o6oux t3brKax onncbtBarorcr c rroMolrlblo LI3btcHI{TeJIbHbIx

trpuAaroqHblx. CP:

(8)

(e)
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Pouau loeoPYxo

(10) Cerraerr Ceueuoouv, HaAeB oqKI,I, cMoTpI.IT Ha cocHy I{ BI{AI{T: Ha cocHe 0I4AI,IT

MyxI4KI|IIoKa3bIBaeTeMyKynaK.Ceu€gCeu€rronu.r,cH.[BolIKI,I,cMoTpI{THa
cocEy rr Br{AUTr IITO Ha CocHe HuKTO He cl4'{Lrr' (Xaprr'rc 332)

SemenSemenovic,inforcatigtiocchiali,guardaunpinoevedechesulpinosta
seduto un tipo che gli *.otau it pugno. semen Semenovic, toltisi gli occhiali,

guarda il pino e vede che sul pino n:-n c'd seduto nessuno' 14

3. K nepecrprrKrr4BHblM oTHoctTct KoHcTpyKIII{I{' B KoTopblx aHTeIIeAeHl 6yry-

qHI{3BecTHbIM,HeHyxAaeTcfBcoAepx(aHul4np[AaToqHoloAn'ocylqecTBneHlrx

AeHorarr{BHofi $ymquu (Fenari 2o05: l2). B nepecrpuKrllBHblx orHocI'ITeJIbHED(

npeAJrolKeHr4f,x B BepIIII4He Bo3MoxHbI Bblpax(eHl{t, onpeAeJleHHocTb roroprrx o6y-

cJroBneHa He [pnAaTOrrHOfi Klay3ofi, He cI{HTaKcI4qecKI{, a JIeKCI{qecKI4' 3aAaga etrle

AoTeKcTa.HecrryuafirroaHTeqeAeHToMBTaKI{xKoHcTpyKq[f,xqacToBbIcTy[aIoT
aBTOCeMaHTT{qHbre syqecTBuTeJlbHbre, u lpexAe Bcefo - I{MeHa co6cTBeHHbIe' He-

pecTpr.{Krr{BHbre (anno3r{Tr4BHbre) KoHoTpyKIII,IU III4pOKO flpeAcTaBneHbl KaK B I{T&

Jrb{HcKoM, TaK r{ B pyccKoM t"*"t" (Jloiuxona 2016), oAHaKo conocTaBl'ITenrnrfr

aHaJrlr3 noKa3blBae! qTo npu lepeAaqe cxoAHbIX CMbIcJIOB B pyccKoM TeKcTe KJIay3Ir

qaule 6rrsalor cBr3aHbr coqlrHeH[eM (6eccorosno), a ceuanu{qecKoe CB{3bIBaHne

ocyqecTBnf, eTcfl c noMorrlbrc JrrrqHblx aHaoopuqecKux MecTol{uenufi ' flpe4mar

isL"tcs,qro rr4[ KoAr.rpoBaHAr onpeAenflerct B TaKI'x cn)ruasx oco6eHHocrf,Mll K'IF

neKTUBHOTo pe.IeBoro y3yca B KaxAoM f,3blKe' HeKOTOpbIe I{3 9THX OCO6eHHOCTef,

6yayr paccMoTpeHbr Hr.rxe. I4ccneAosaHl,Ie [poBoALInOCb Ha Marep]IaJle co6paHHOIO

aBTopoMKoplrycanpIIMepoB(or.400KoHTeKcToB).HeroropuenpI,IMepbIB3'TbIIB
Haq"o"aJt"Horo Kopryca pyccKoro s3blKa (HKPfl)'

3.1. B T.TTZUIbqHCKOM fl3blKe CBt3bIBaHI{e npLI BeplIIIrHe c 3KCTeHcuoHaJIOrq

He HyxAarcrql4Mcfl B oIpaHI,IqeHI{lI' Mox(eT ocyxlecTBJlf,Tbc,f, KaK MeXAy IIpeAJIG

xenirxun, na ruexSpa:oBoM ypoB'e, TaK LI BHyTplr cJrox(Horo npe,qnoxenur' Ha

vrexSpatonoM ypoB;e nro6olblT'blfi npnuep pa3B'rTkrs, TeKcTa AaeT TaK H'3bIBaF

Moe fpaMMarr{Kuu[r3oBaHHoe [punoxenue (apposizionegfammaticalizzata) (Ferrai

2007; $-47) - Soprvra, Koropas, KaK rpaBI'IJro, 3aBeplraer tbpafMeHr reKcra v cry-

)Kr{T AJUI BblpaxeHrl{ KOMMeHTapI4f,' cp':

(11) La Principessa... carezzd la potente zampaccia che riposava sulla tovaglia'

Gestoimprowidochescatendunaseriedisensazioni...(TomasidiLampedusa
33)

[... Krurunx... [orJIaAIrJIa Moryqyrc nanuqy neonapaa"'] Smom Heocro-

poxnufi xecr BbI3B€uI qenb olqyqenuft" ' (nep' 5pefir6ypa 23)

[... Kurrnnr'.. rrorrlaAlrJla"'l gmom Heoco3HaHHblft couynctuenuufr Necr

BbI3BaJI y KHt3fl oAHoBpeMeHHo pa3Apa)KeHr(e v' ' ' (uep' 
'{rranrpuesa 

37)
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06 oduou cJtyqae ce taHml'luecKozo cen3bl6aHun 6 pyccKot" u umarbflHcKoJlt meKcmax

I(oresus B o6otrx pyccKr{x nepeBoAax ocylqecTBJlteTct c IIOMOIIIbIO yKa3aTenb-

MecTor.IMeHr{g, KoTOpoe tBJI{eTCfl aHaoopuqecKl4M CpeAcTBOM' Ho' B oTJII',ILIIIII

OISOCI,ITSJI6H6I1 MecTol4y,e;g1vtil, KOAI'IpyeT CBffib 6e3 yCTaHOBneHns CUHTaKCUq9-

3{IBI{CIIMOCTI|I.

3.2-Buyrpu$pasonueHepecrpl'IKrI{BHbIeKoHcrpyKIrrI4pa3nl{qarcrc'rrloro-
txn flpr{AarotlHoro: oTHOCUTeJIbHbIe KJray3bI MOryT HaxoAl{Tbcfl BHyTpI4 $pasrt',

3aHr{Marb KOHeqHyrc uo3r,rqurc. Klayra B cpeAIIHHOit tozu\ttu, KaK IIpaBI{JIO'

lr B pyccKoM TeKCTe, npIIqeM qacro - B BHAe BBOAHOTO ilpeAJIO]Ke-

a He 3aBvIcvrMOrO SJreMeHTa. cp. :

(r2)

(13)

Ma il nonno, che stavabevendo il suo latte, si alzd all'improwiso' mi venne

vicino e comincid ad accarezzarmi la testa piano piano (Nanetti 99)

HoryrAeAyIIrKa(AosrorooHrtqllrruonoro)Heox(uAaHHoBcrtur'[o'{o[IeJIKo
MHe I{ HexHo-He)KHo rIouIaAuJI MeHfl no ronone' 92

La fattoressa, che era incinta, se ne stava seduta in un angolo della vasta cucina

senza far niente. (Cassola 76)

Ero xena. (ona 6una 6epeuenua) HeroABItxHo cn4ena B yrJry rpocTopHoll

rYxnu.5l
(14)Bapuurrrx,KoTopafluBcaMoMAele6rrlaalyAoKaKxopolua'ycTaBllnacbHa

HaHIeqa' (ArYnnn) HKPfl
La signorina, che in effeui era incredibilmente bella, fissd lo sfacciato.32

Buxlroqenue HepecTptrKT[sHOfi KJIay3bI I{3 CI{HTaKcIIqecroft cTpyKTypbl' rlacroe

rlreBparrleHr.re ee 86 BBOAHyTO KoHCTpyKIIIarc, o6ycloBneHo TeM' [ITO CpeAI4HIIafl no-

nrI,I,{ He HaxoAr,rTcf, B KOMMyHTTKaTI4BHOM tforyce BbIcKa3bIBaHI4t' oHa JIerKo MOXeT

6rrrr ycrpaHeHa KaK AonoJIHI{TeJrbHzuI, (boHoBafl I{HQopMaqltt'

3.3. B KOHerrHofi [O3[qrrr{ qenecoo6pa3Ho BbIAeJItrb ABa rvrna KJray3: KOH-

crpyKIIHI4 3aBepllrarcque (conclusive) u tupput"""ute (continuative) (De Roberto

miO, tZZ, XonoAurosa 2014). O*rocrnrenr'ble [pI'IAaroqHbIe 3aBepIneHI'If, rlpu-

rr:xoroT K rnasHoft qacTr{ r{ npeAcTaBmro:r co6ofi AOnoJIHIlTensnsIfi rautfopMallu-

mrufi $oryc BHyrpr cJroxHoro BbIcKa3bIBaHut' Cp:

(15) L'Abate era un vecchietto
(Calvino) HKPfl

seceg e grinzoso, che aveva fama di giansenista'

A66ar, cyxofi , Mopurl'IHrlcrblfi crapur, df,riln-sHceHllcroN{'

(16) Proverd a mettermi in coppia con Rssayh che pare un buon lavoratore"'

(Primo Levi 60)
Ha4ouonpoooBaTbHanpocl{Tbcf,BHanapHI{KI,IxPesrrury,oH,uoxoxe,pa6o-
Taer Ha cosecrl' 79
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Pouau loeopyto

Eyayqu SarynrraruBHblM gneMeHToM cMbIcJIoBoft crpyKrypbl, npl{AaroqHafl
.uacrb C2 Hecer QoHoeyro un$oprraaqnrc, npu sroM orHolnertue Cl-C2 Mo)Ker npI'I-

o6peTaTb pa3ll4rrHble cMbIcJroBbIe oTTeHKI{. Tax, n nocneAHeM npnMepe oqeBIlAHo

:naJrvltvre npuql{HHo-cleAcTBeHHo'fitdt3ll. AoBonbHo qacro B pyccKoM TeKcTe 3Tx

ceMaHTr{trecKl4 3HaqI4MbIe OTHOmgHnfl SKCnnUqUpyIOTCfl . cp. :

(17) Uimperatore aveva frattanto perso l'appoggio di Castmccio, signore di Lucca

e Pistoia, che era morto. (Eco) HKPfl
Zrvrneparop reM BpeMeHeM nIlIIrI{Jrc{ noAAepxKI{ Kacrpyluo, BJIaAereJIt

Jlyxrcroro u flvrcroficroro, rloroMy .rro momyMep.
(1S) n colpo scaglia Rigoldi contro le porte dell'armadio, che sbattono

fragorosamente. (Pontiggia 8 7)

V4ap or6pacrrraer Purolr4r.r x rura$y, TaK rITo cJIbIIITeH rpecr clouannoft

4nepqn. 13l

B nepnou r{TulrrbrHcKoM rrpr,rMepe rJraBHUr qacrb [pucoeAl4Hter ABa anno3urllB-

Hbrx o6opoTa: nepnufi cBepHyT B npItJIo)I(eHIIe, TorAa KaK BTopofi pa3BepHyT B clr-

HO Cr4TeJrbHyIo KJIay3y.

3.4. KoucrpyKUrrr4 c HapparnBHbrM Hepecrpr{KTITBHhIM npuAaroqHblM onl{cbl-

BarcT ABa xpoHonofr{qecKlr rrocJreAoBarenbHbrx cMexHbrx co6brTufl (Loock 2003),

npuqeM KJray3a C2 xoaupyer ne Sonoroe AeficrBlle, a tBJulerc.f, qacrblo HapparlrB-

nofi crpyrrypu. Cp.:

(1e)

(20)

(2r)

Viene Teresa, che lava i piatti e riordina la tavola. (D'Agata22)
flpraxo4r.rr Tepesa. Onay6upaer co croJla Ir Moer nocyay. 34

9 nporxnyn pyKy, oH MaITIITH€urr,Ho no)IC€uI e€. (lpr'ruxoneq 4l)
Gli porsi la mano che strinse meccanicamente. 39

Ha cryr orKpblna BbIcoK€uI KocrrtBat oco6a n Morua ycraBulncb Ha flocerll-
renr fpynrbrMlr KapnMu HIa3aMI{. (Aryuuu I 46)
Gli apri vnasigrrora alta e ossuta che appuntd sul visitatore tondi occhi castani.

36

flOAo6srre [peAJIox(eHLIt B pycCKoM TeKcTe, KaK npaBI{JIo, nepeAaloTct C IIG'

Morrlbro coqr.rHr.rreJlbHblx KoHcTpyrqzfi, rle C2 [peAcTaBn{eT co6ofi He3aBI{cI4MyIo

Knay3y, coAepxalqylo BepnI,IHHoe I,IMfl. B roncrpyrlll{qx c eAIIHbIM IIoAJIeI(auIuM B

Cl u C2 coqLIHeHIIe Bo3MoxHo LI B I{TaJIbflHcKoM TeKcTe, KaK, HaIIpI{Mep, B cneAy-

rorqeM npl,IMepe:

(22) Tyr nopearct Kor rr cr€ul noMorarr. (Bulgakov 338)

A quel punto s'intromise il gatto, che comincid a dare una mano. (Prina 315)
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Qui aecorse il gatto, che diede a sua volta una mano... (Zonghetti 304)

In quel momento (allora/a quel prmto) fece imrzione (imtppe) il gatto e

comincid ad aiutare (cercd di rendersi utile). (De Monticelli 323), (Demaria

3 I 4), (Olsoufi ev a 293)2.

In quel momento il gatto entrd (fece imrzione nella stanza) e (volle) si diede ad

aiutare. (Dridso 255), (Crepax 365).

A questo punto si precipitd in aiuto anche il gatto. (Arcella 234)

Jlums B AByx rr€ulbsHcKux IlepeBoAax (Prina), (Zonghetti) npllcyrcrByer npl{Aa-

iltmoe orHocrrreJrbHoe. B ntrru BapvaHTax noBToprerct colItrHI{TeJrbHzuI KoHcrpyK-

Ff, opr{rr,IHzula, npl{qeM B AByx [epeBoAax Lr3rtttTu (Dridso)' (Crepax) orcyrcrByer

rcp6x76- noAnelmarqero. B rarou cn)Arae W rcom oKa3blBaercs TeIvIofi BbIcKa3bI-

;1ffitg, qro Aenaer coqrrHr.rreJrbHyro KoHcrpyKIIHlo eAIrHcrBeHHo Bo3Mo)KHoit s ura-

.-f,HcKoM BapI,IaHTe. CP.:

Q3) *In quel momento il gatto entrd che si diede ad aiutare'

HaroHeq, B rrepeBoAe (Arcella) narr na6nrogaeu rpafinuil ctryuafi. furloraKc1,t-

ca-TpaHc(bopMallu1g oAHopoAHbIx cKaByeMbIX B cocTaBHoe cKa3yeMoe c IIMeHHbIM

ID{IIOHEHTOM.

3.4.1. OcrartoBuMcf, noApo6Hee Ha ptBHoBHAHocTI'I HappaTvBHbIx xoncrpyrqrEfi

c trepeKIrcrIeHIIeM peOepeHIII4u (switch reference), npeAcraBneHHblx B pyccKoM

teKcTe cJroxHbrMn BbrcKa3brBaHvlfiMvITvtrra'..fl ecmpemun ltleaua, u oH cKL3ar MHe.'.

Kax norasrrBaer aHzlnrr3 rrpr,IMepoB, pentrL{BI,BaqvIA flBIInercfl AoMIrHaHTHofi pe-

senofi crparefr{efi npu flepexoAe c pyccKol'o t3blKa Ha I{TzLIIbf,HcKr[il (680/0, a IrMeHHo

t3 nepeao4a uz l22pyccKr{x npurvrepon). Hao6opor - I{ranbf,HcKlle orHoclrreJlbHble

s)HcrpyKIII,I Lr rvrra ho incontrato Maria che mi ha detto che . . - 'nrl\e repeAalorct

Ea pyccKoM c noMoxlblo coqlrHeHut ulu 6eccorozun (72o/o:71 nepeno4 LI3 98 KoH-

reKcroB). CP.:

(24) V6r.rfiqa... uor€p ce4rre BucKr{, lr OHrr cranr{ u€puuurl. (Arynzn 14)

L'assassino... si strofind le tempie, che diventarono nere' 10

(25) On cen B MarurrHy, II orra Tr4xo cKonb3HyJra MIIMo ,[oMa. (I',Icr<angep 251)

Entrd nella macchina che scivold via silenziosa lungo la casa. 30-31

(26) Essi andarono da Celestino che fondd con loro la comunitd (U. Eco) HKP'
Onn ssllnllcr x I{enec:runy, rI oH ) rpeA44gln=nux 6parcrea" '

, B cny.Iag coBrraAegrlt

trepeBoAqI4KOB.

Bapr{aHToB [epeBoAa qplBoAl.rrct Jr[rrrb oAI{H c yKa3aHI4eM Qalur'rnufi
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(27) Mio fratello... affondd la spada in petto ad un pirata che cadde fuori bordo.
(Calvino) HKPfl
Bpat. . . BoH3rrJr runary B rpylr [epBoro ilvrpura, n ror cBaJI[Jrcx aa 6opr.

f[o4veprneru, qro peqb LIAer He jlq.o6ssaremHoM, a o [peAloqrl{TenbHoM crl(>
co6e KoArdpoBal/'vrfl, B paMKax KoJrJreKTLIBHofo peqeBoro y3yca, xoroprrft npeAlorafa-
eT co cropoHbr foBopflrlero orHocrrrenbHo cso6oAHHfi, He cB{3aHHbrft c I,BMeHeHIF

eM cMbrcJra nu6op (Govorukho 2001, lonopyxo 2007). OrnocrarenrHble KoHcrpyK-

rlr{r{ flBJrf,rorcfl AoMr{HaHTHbrM, Ho He eAlIHcrBeHHrru cnoco6oM KoAlIpoBaHI.{fl npf,
BbrpaxeHur{ nepeuennofi, cn.a3aHHofi c aHTeIIeAeHroru. B groM JIerKo y6egurvcn,
o6paurnruncb K MHo)KecrBeHHbrM nepeBoAaM Ha vfiaJrbfllucrcuft sgrrx. Pe:ynrrarrr
auaJrr.r3a rrrrHaAuarn KoHTeKcroB LI3 poMaHa M. Bynrarona <<Macrep z Maprapnror,
rAe rrpl4cyrcrByer ceMaHTLIqecKoe cBt3bIBaHI4e ruta,fl nocMomper Ha nnaHa, t
oa... / u mom..., u ux 8 nepeBoAoB Ha vrrulbtHcKl,Ifi t3bIK npeAcraBnenrr s ra6m[e
Hr.rxe. B nesofi KoJroHKe yKa3aHbI Qauranrax nepeBoArILIKa rr I{3AareJlbcrno. Cp.:

CHE EQUESTI EDEGLI ILQUALE EQI]ELLO SN A
V. Dridso "Einaudi"

L. Demaria
"Babds Editore"

M. Prina
"Mondadori"

t2

C. Zonghetti
"Orsa Maggiore"

t2

M. De Monticelli
..BUR''

S. Arcella "BEN"

M. Crepax
"Feltrinelli"

t0

M. Olsoufieva
"Dalai editore"

Ouenra4no, qro ocHoBHbrM cpeAcrBoM KoAl{poBanl.vfl flBrflerct orHocl{TenbHoe

Mecror{MeHl{e che (58 rprrMepoB uz 120): coqldHureJlbHat KoHcrpyKIII{f pyccKoro

TeKCTa qarrle Bcero [peAcTaBneHa rroBepxHocTHbrM noAquHeHI4eM B IITaJIb'HCKOX-

Tar, n repeBoAe (Zonghetti) Mecrol4MeHue che ynorpe6reno s 12 u3 15 cJryqaeB,

B nepeBoAe (Olsoufieva) e 10 roHrercrax. Tpu repeBoAtlltKa (Dridso), (Demaria|
(Arcelli) an6pann orHocl{renbHylo KoHcrpyKqulo 8 pas. ,{pyrofi qacrornufi cnG
co6 xo4uponanvs, B nrrreparypHoM reKcre (25 upuruepon) - yrcasareJlbHoe aua$o-

l0

138



O6 oduou cry\ae ceMaHmuvecKozo cet3bt6aHun s pyccKoM u umanbtltcKoM meKcmax

FrecKoe MSSTOI{MeHI,Ie questi (emom nocneduuit), BCerAa 3aMeqarcIlee IIO3I{III4I0

ngrexarqero, r{ rrMeroqee B KatrecrBe aHTeUeAeHTa rIoJIHyIo I'If e4IancrneHHoro

rclra MyxcKoro poAa.
rlro racaercg KalrecrBeHnofi xaparrepucrvtnvtnrr6opa cnoco6a KoAIapoBaHI{t' To

oa TecHo cBflga]fra c ceMaHTr{lrecKr4Mrr r,r KOMMyHI{KaTIIBHbIMI{ aCIIeKTaMLI OpraHI',I-

rlrr BbrcKg3bIBaHun. MecrouMeHI{e che qai\e BcTperIaeTc.f B [p[Mepax' IAe IIepe-

IA Merqy KJray3aMr{ rrpeAeJrbHo curaxeH ll petpepenqus oAHo3Haqna. cp. rtplrMep

G recTolrMeF'ueMr che B CeMI{ [epeBoAax I'I3 BOCbMI{:

(28) flpeNge Bcero oH nodunn racropr unodan ero Marcnuunuany An4peennuy,

trror npuHtut KHuxeqKy Iuepreofi pyxofi. (Eynraron 304)

Anzitufto raccattd il passaporto e lo porse a Maksimilian Andreevich, che

prese il libretto con la mano inerte. (Drids o 194) (Demaria 243) (Atcella 179)

(Zonghetti 237) (Crepax234) (De Monticelli 254) (Olsoufieva2Zl9)... e questi

prese il libriccino con mano morta. (Prina 241)

Irlrouuqecra.s qenoqKa AeitcrB,uit, [peAcraBJleHHafl rIpeAI{KaraML aopficrl'Iqe-

Cnfi ceuanruxu nodunn - nodan - np!,tHfltt' a TaKXe tpunallnar IIo3IIqlu s Cl aH-

reqeAenra-AApecuta,3aMerrlaloqero s c2 no3vrlHro noAnexcatqefo, noAqepKIdBaIOT

GCTeCTBeHHsTfi>> xapaxrep nepeKIrcrlenu-r peSepeHqI'III. Ananoruqnylo KapTHHy

sr Ha6nroAaeM B cneAyroqeM npr{Mepe, rAe MecTor{MeHI,Ie che, F.st6pauHoe B IIIe-

cflr nepeBOAaX I{3 BOC6MLI, O6OsHaqaeT yqagTHltra, rOrOprrft' He npeBpaulaf,Cb B

TxlraroHrrcTa (KaKoBbrM ocTaeTcfl Lluay), BpeMeHHO upuo6peraer npraopurernrrfi

troAnexarqHnfi craryc:

Q9) Tyr xenqr,rna ycTynnna kIsaHa N4)DKiII,IHe, II TOT B3uICt 3a Hero no-IaHOMy I{

yxe HI,I o qeM He sa6ofl'ulcq. (Bynraron 148)

A questo prmto, la donna cedette Ivan all'uomo, che si occupd di lui in modo

diverso, senza pif fargli domande. (Dridso 83) (Demaria ll2) (zonghetti l1l)
(De Monicelli) (Olsoufieva 112) (Crepax 138)

A quel punto la donna cedette Ivan all'uomo, e questi... (Prina 104) (Arcella 78)

Hanporun, cMerrleHrle or npaaofi nepu$epura c1 norenqrla;rrnoft BSpIIII{H;I OT-

E6gr.rTenbHoro lpr,rAarorrHofo B pyccKoM opt4fr4Harre BeAer K [peo6raAaHl{}O BapI'I-

aHToB c yKa3aTenbHbIMIuI MecToI{MeHI4flMII, HecMoTpf, Ha TO, qTO BO BCeX I4T€UIb'H-

cKxx Opa3ax BepuI'IHHoe cJIoBo 3aHI{Maer n Cl tpuua:rbHylo no3l'Iqulo' Cp:
'"1,::'-'

(30) Koponreo JTOBKO rr He3aMeTHo rro.{nn)(I{F1-t( MaCmeW CryJI, U TOT OIIyCTI{IC'

Ha Hero. (EYnraron 421)
Koroviev, con una mossa abile e quasi impercettibile spinse una sedia verso i/

Maestro e questi vi si lascid cadere (Dridso 279) (Dematia344) (Prina 344)...
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awicind una sedia al Maestro. Questi si sedette... (De Monticelli 351)... e

quello vi si sedette (Arcella 255)... Korov'ev spinse una sedia vicino a/

Maestro,il Maestro vi si lascid cadere. (Crepax 396)... spinse una sedia verso

il Maestro,che vi si lascid cdere (Zonghetti 331) (Olsoufieva 318)

TenAeuqprs orAaBarb rrp"arrooJ"ue anaQopuqecKl4M MecroltMeHluM npocne-

xr.rBaeTct TarcKe B KoHTeKcTax c pe3KI,IM neiexo4Orrl oT oAHOIo AeficTBut K ApyroMy'

c Heoxr4AaHHbIM AJtf, cJIyInarcnIeIO pe3ynbTaToIr,r. Cp. [pl{Mep' IAe JII{IIIb oAI'IH I{Ta-

nbrHcKr,Ifi nepeBoA BKJIK)qaer 3aBrrcl{Myro wnysy c che:

(31) Ona cxa"ta rrrrKaMrr floxyneBrrrue n 6esylcrofi cKaqKe 6oxa 6opoea, II Tor pBa-

HyJr raK, qro olrtrb pacflopon Bo3Ayx. (Eynraron 364)

Eila strinse fra i calcagni i fianchi del verro, dimagriti durante la folle galoppata

ed egli diede una strappata... (Dridso 238) (Demaria 294)... e questi strepitd

in modo da... (Prina 295)... e questi fece un talebalzo che... (Arcella2l9)...
e quello si slancid... (De Monticelli 304)... e quello scattd cosi forte... (Olsou-

fieva275)... e il verro diede uno strattone... (Crepax 343)

E stringeva coi talloni i fianchi smagriti dal folle galoppo del maiale, che sgrat-

tond a tal punto che l'aria si squarcid... (Zonghetti286)

O sHeSanHOM pI3MSH9HLII4 (CII9HapIID> AefiCrsut MOXHO IOBOpI{T6 I'I B CneAyKF

IIIeMnpuMepe'rAepe3Ka'cMeHaHacTpoeH}If,npoKypaTopanoHHMaeTc'KaKnp'-
uofi peaynrraT ((B3rJrf,AD> Maprca, Ho p$ynETar,3apaHee He I{3BeCTHbIfi. cp.:

(32) B sellr.IafirueM I{3yMneHLIu Mapr DUIA9JI Ha npoKypamopa' n ^IoT onoMHI{JIcf,

(Eynraron 470)
don grandissimo stupore, Marco fissava 7l procuratore, e questi tomd in s6.

(Dridso 313) (Demaria 387)... e questi si riprese. (Prina 385-386) (Zonghetti

370)... e questi tomd in s6. (De Monticelli 390)... e quello riprese il controllo

di s6... (Arcella 255)... Marco guardd il procuratore, che si riprese. (crepax

43g)...Pilatotorndins6eperattenuarel'effetto...(olsoufieva353)

B cnryaquu, KorAa B cMexHbrx KJray3ax oTCyrcTByer peQepenquanrnufi ron-

Qlnxr v cyqecTByeT e.qltHcTBeHurrfi yuacrHl4K B Ilengqre co6urufi, saN'IeUaIOIqId

pa3nr4qHhle cuHTaKcl/1uecKue no3l4llklt, B pyccKotrl nrr6r1paercfl He mom-petpepeu-

rlvrfl, a oH-pesepeHIII,It, B TO BpeMt KaK I4TZUrb.f,HCKue [epeBoAbl AeMoHcTpI',IpyoT

3Harrr,rreJrbHoe pa3Hoo6pa3l4e tbopM:

(33) Kpocxa sdcmynwa Ha Iqerax llunama,
Kos) 62
Il colore affiord sulle guance di Pilato,
(Demaria 38), (Arcella 25) Sulle gote

rr oH cnpocuJl rIo-JIarbIHlI'.. (Eylra-

che chiese in latino... (Dridso 23),

di Pilato riaffiord il colore, ed egli
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dornandd in latino... (Zonghetti 42) (De Monticelli 5l) Il colorito tornd sulle

$xmce di Pilato, e questi domandd in latino... @rina 28)
Il colore affiord alle guance di Pilato, e il procuratore chiese in latino...
(Crepax 57)
Le gote giallastre del procuratore si rianimarono. "Come hai saputo...?" O
chiese in latino. (Olsoufieva 47)

(34) Us I I 8-fi Kovrnutrr mpeaoza rto dasrcorry nepatemena K UeaHy n oH npocuylcq
r{ 3arrJraK.ur. (Byrrarcon) 263
Dalla stanza 118, athaverso il balcone, l'irrequietezza giunse fino a lvan, che
si sveglid e scoppid a piangere. (Zonghetti 203)... che si sveglid e pianse.
(Arcella l5l)... che si era svegliato ed era scoppiato a piangere. (Olsoufieva

198)... che si sveglid e si mise apiangere. (De Monticelli 219)... ed egli si

sveglid e comincid a piangere. (Dridso 163) (Demaria 209). - - e Ivan si sveglid
e pianse. (Crepax 245)... e questi si sveglid e si mise a piangere. (Prina 205)

IIoAsoAr trror; orMerI{M, qro peJrf,TrrBr,Barlux, 6esycnoBHo, tBJltercfl. crarvlcru-
rFcKI{ AOMT.THaHTHOfi Crpareruefi ro4r.rporalE'ilfl B r{TaIbsHcKoM TeKCTe. fIpU erovt

r,fiop nepeBoAqr,rKoB qacro prla4rzrBuxyaJrsno o6ycnosreH. Tomno I4AI{ocI,IHKparI,I-

rncrorMu tpanroparrau MoxHo o6rscHrru ror tfarr, tITo B nepeBoae (Prina) 12 paz

ETlreqaerc-f, anaQopuuecxnfi AeuoHcrparuB questi I{ Bcero rpu pa3a orHoc}ITeJIb-

rrc MecrorrMeHne che, roraa KaK B nepeBo4e (Crepax), nanporzn, orAaerct trPeA-

rrrreHr4e noJrHbrM Irff (10 npuuepon), a Mecror,IMesue che ynorpe6neno JIIIIITs B

-rbrpex cJI)AtuIX. B nepeao4ax (Dridso) u (Demaria) B cxoAHblx KoHTeKcTax c Ho-

r1EaJrn3arlueft s Cl Jrr.rqHoe MecrorlMeHr{e egli u orHoc}ITeJrbsoe che pacnpeAeJrfl-

I'rct nopoBHy.

3.5. O6parqaer Ha ce6c sHr,rMaHue KaK crarrr{crr{qecKoe HecoorBercrBl{e Hefi-

r1nrrbHoro pyccKoro repexoAa u oH vI l{raJrbtHcKltx fioprvr e questi u ed egli, cyry6o
tECbMeHHbIX, nI,ITepaTypHbIx, TaK v IIOpa3lITenbHOe OTCyTCTBIIe CpeAI.I eCeX 120

trpeAcTaBJIeHHbIx BapI{aHToB nepeBoAa pyccKolo CoqeTaHI4s <<u ou/oua>> MecTouMe-
gi 31. el,. q, lui/lei. flpe4crannxercr, qro o6rscHeHue 3ToMy qBJIeHI{Io, Koropoe

m$opuanrbr-HocrrTeJlu fl3blKa, KaK npaBvno, BUA-flT B (dllTepaTypHoM> xapaKTe-

F TeKcTa, cneAyeT r.rcKaTb B ceMaHTLrKo-[pafMaT]IqecKI4x oco6ennocrsx cHcTeMbI

rTaJrbrHcKrurx Jrrlqnblx MeCTOIdMeHuit, Cpegu KOTOpbIx BbIIenI,IM ABe OCHOBHrIX.

BO-nepnrrx, BaxHefiIIII{M cTpyKTypHbIM pa3nuqueM pyccKolo It IaTaJlb.flHcKoro

BbIKOB tBJUIeTCt HanI,MUe B nOCJIeAHeM AByX Cepuu JIItqHbIx MeCTOIIMeHI'LI: aBTO-

EoMHbrx (yaapnux) r4 HeaBroHoMnrrx (6esyaapuux) Qopt"r. flparuna ynotpe6nenux

aBroHoMHblx/neasroHoMHblx Qoprr,r n I,ITaJIT):4gTolu reKcre perynupylorcs nparMa-

r{rrecKrlMrr $arroparvru. B cauou o6rqervr BnAe - HeaBToHoMHue Qoprrau (xnuruxu)
crryxaT AJI' BBeAeHnt o)Kn4aeMhlx c TorrKI{ 3peHl4fl a.ApecaTa, )DKe ynoMtHyrblx ILJII{

JrerKo BoCcTaHaBJIHBaeMbIx I,I3 cLITya\v\rpe0epeHTOB, ToIAa KaK aBToHoMuue Qop-
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Mbr ynorpe6Jrflrorcfl Arr o6o3Ha.reHprr HeoxI{AaHHbIX B KoMMyHI{KarHBHoM orHo-

rrreHr{r{, HoBbrx srreMeHroB cvrya\vLr (Salvi & vanelli 2004: 188).

BO-rrOpUX, IITZUIbflHCKI{it, rcaX u pyCCXuit * fl3bIKI{, B KOTOpIIX na6lrO4aer:Cx

(rraAeHr{e) cy6rerrHoro MeCroI{MeIIur (r:uxu c MzUI;IM pro B TepMIIHax nopox(-

Aaroqefi rpaMMarr,rKtr), r ornuvr.te -,EanpI,IMep - or raKl{x q3bIKoB, xax anrnuficxrlfi

n $panqy:cxr,rfi, r4e cy6rexrnue 6esygapnug MecToI{MeHI{fl B npoqecce sBonloquu

rJrafoJra rpaMMaTI,IKtuII{3oBanucb I,I npenpardnucr n aS$uxcbl-noMeTbl nuqa. B ura-

rb.flHcKoM oKoHqaHr{e nrafoJla HeceT sce Heo6xo.4r{Mble cBeAeHVff o rloAnex(arlleM-

Tarnu o6paaou, B no3urlrrr{ [o.Urexarqefo B rITzuIb.f,HcKoM cylrlecrByer oIIrIo3[I-

rlr4s: aBToHorunoe cy6reKTHoe Mecror4MeHze (ueoxz4annufi peQepeur) / anronou-

Ho-peQepeHrnuft anatpopuuecrufi nym O (oxIE4aeusrfi peQepenr).

B unrepecyrctqux Hac KOHTeKcTax, c o4nofi cTopoHbl, pe(pepenr noAnexalqen)

rropofi KJIay3bI He flBJIseTct Heo)KI{AaHHbIM Ant cJlylxaloqefo, a IIoToMy noAnexa-

qee nropofi KJIay3bI Mox(er 6rrrr uylenuu (O). C 4pyrofi cropoHbl' cNlena"/nosrr-

rrreHr,re crrHTaKcHqecKoro craryca aKTaHTa nropofi KJIay3bI cnoco6crnyeT 3aMelqe-

nuro cy6rerrnofi nosuqula. YxasaHHoe rrporl4Bopeql{e qacrl{tlHo KoMneHcl,Ipyerct

cyqecrBoBaHueM B ctrcreMe }rr€urbflHcKofo t3blKa, [pe)KAe Bcero - n ero $optr,Iam-
HoM perncrp e, cep:zrr- aua$opuvecKr{x Mecroplrraenufi-noAle)Karlllrtx ruta egli, esso,

Koropbre B Jrr{reparype ilocneAHero BpeMeHI4 (Vanelli 2003) noly'rurrl lna3BaHne

(noJIy-KJrr.rrvIKvI>>, vtJlvl <<cla6ue>> MecrolrMeHlrt.

3ru uecrouMeHr{q, c o.4nofi cropoHbr, vMeror cplHTaKcuqecKlre xapaKTepl{crllKn

HeaBroHoMHHx (6esygapHrrx) uecrouuenrEfi :

1) onu ne cnoco6nbl yrtoTpe6JltTbct I'I3onLIpoBaHHo, HaIIpI'IMep' 6rrrr orsetord

Ha Bonpoc: - Chi era? - Lui/*Egli.
2) ne 4onycKalor LIHBepcI'IH rJIaroJIa - E'aruivato lui / *egli.

3) ne ruoryr 6rrrr erer{eHroM colrrrHurenrnofi KoHcrpyKIII{u: Ieri lui/*egli e
Paolo sono andati al cinema-

4) ue vroryr BbrAeJrrrbcfl Hn r4HToHarIrroHHo (rourpacr), HI,l c rIoMoIIIbIo Hape-

uufi-Qoxanu3aropoB: LUI / *EGLI I'hafatto, non iol Solo lui/*egli sapeva tutto.

B ro xe BpeMt (cna6bre)) MecrorrMeHr{fl, B orJrl{qve or HeaBToHoMHbIx MecroE-

uenprfi (xruruxoe),

l) ravreror co6crseHHoe yAapeHl{e (ero 4nycnoNHble 3JreMeHrbI),

2) uoryr 6uTb orAeneHbr or rJraroJra Apyfr{MI4 cJIoBaMI4, I4MeIoqIrMIt yAapeHne:

Egli, probabilmente, sosterrd una posizione diversa dalla vostra.

To ecm, AJrfl paccMarpr{BaeMbrx KoHTeKcroB yAapHoe MecroI,IMeHI{e runa lui
flBrlleTcfl cnI{IrIKoM (cI4JIbHbIM), a noToMy nu6upaercr <<cla6oe>> cy6rerrnoe ue
crovMeHl{e egli / esso.
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B ro xe BpeMr, B Koprryce flpr.rMepoB Bcrpeqaerc.s I{ yAapHoe MecrouMeHl4e:

ryexAe Bcero, oHo o6f, 3areJrbHo npu HurvrqvtLr peQepeHrlr.rarbHoro KoHQrI4ICra. Cp. :

(35) Papd disse qualcosa al vigile e lui prese di tasca un blocchetto e comincid a
scrivere. (Nanetti 98)
flana cragan qro-To nonuqeficrorray, Tor BbrHyn r{3 KapMaHa 6nornor I,I Haqtul

uucarr. 90
(36) Berto ha domandato al contadino e lui ha detto che aveva trovato il cane giit

sulla riva del fiume... (Buzzati) HKPfl
Eepro cnpocl,rJl y Kpecrbf,Hr4na, *r ror cKa3iul, uro HaIrIeJr JIbBa Ha 6epery...

B pyccrou reKcre r no4o6nrrx cn1nraf,x peryr-flpHo r{cnoJlb3yercs Mecrol4MeHue

mm, crrer\vrzurbHo npeAHa3HaqeHHoe AJrr rrepeKJrroqeHnrr petfepenqu[ Ir noBbIIrIe-

Etrr KoMMyHr{Karr{BHoro craryca paHee )moMf,Hyroro peQepenra, a noroMy aHTe-

qeAeHToM mom He Mo)Ker 6urr noArex(aluee, v rrupe - cMbIcJIoBa.t reua nepnofi
rnay3br (cvr. flo4reccxax 2001).

Ha necrporufi xapaxrep orrucaHHoft TeHAeHrIr.rrl yKa3brBaer Hilrruql,re B Kopnyce

raroKe npnMepoB, rAe pe$epeHrruanrnufi ron@nurr orcyrcrByer, Ho ynorpe6reHo
o$reraHrre e lui. Cp.:

(37) Conuqe yxe ruJro Ha 3arar n Hrro-,{xepc[, cBer KocrrJr H3 oKHa rrprMo na Anr-
Ka, r.r oH xMypr4rcs. (Vnnurar) HKPfl
Il sole andava gid a tramontare nel New Jersey, la luce dalla finestra cadeva
obliqua proprio suAlik, e lui strizzava gli occhi.

4.kbax, Mbr paccMorpenr,r KoHcrpyKIIIrIa, Koroprre o6rrqno cocro.flT t43 AByx KJIay3

E oTpa)rcaroT HaxoAtIII[ect B rlone 3peHL,It foBopsqefo KorHI'ITt'tBHO COnptXeHHbIe

@6urrEr, r{Meroql{e o6qero yqacrHuKa I,I npoucxoAf,Ilrlae oAHoBpeMeHHo I{nI{ oAHo

:a.qpyrr,rM. A.E. Kz6puK rlpeAJlafaer foBoprlTb B AaHHoM crytlae o ((Knay3aJrbHoM

coquHeHuu)), orMetrar, qTo Kray3anbHoe coqnHeHl4e onpeAeJl.fl eTct He cI{HTaKcI{qe-

crila, a ceMaHTrrqecnu. C cranraxcra.{ecxoft ToqKrz 3peHrrfl ceMaHTl{qecKoe coLILrHeHIte

uoxer Bbrpaxarbc.fl KaK cpeAcrBaMr{ coqrrHr4TenrHofi cr.rHTaKcl4qecrofi csxsu (naup.

;pyrtlr QraHurHuuu KJray3aMr{, coeAr{HeHHbrMr{ corrr,rHrrreJlbHblM colo3oM, utrul 6ec-

corosno), TaK rr loAquHlrremnofi cr.trrarcuqecrofi cBfl3bK). Kar 6ruro rloKa3aHo

Bbrrle, B AByx {3brKax cyqecrByrcT pa3Hble cTparerr4rr KoHIIe[ryaJIvI3a\vkr vI fl3br-

roBoro KoAr4poBaHruI sJIeMeHTOB KOTHIITLIBHOfi CrpyXrypu. Kax uoA'Ieprunan A.E.
Ku6pzr, oAHr{M us Hau6oree Ba)KHbrx cpeAc'FB,?floMofarcrlux orBerurb Ha Bonpoc,

troqeMy .rI3hIK TaKoB, KaKOB OH eCTb, rBnreAq&l0oBbrrrreHHoe BHIaMaHI{e K BHeIrr-

HrrM xaparcrepr.{crr.rKaM qsHxosofi (poprrau u flociorHHoe orcne)KuBaHve Ka)Kylquxct
"clyuafinocrefi" s3Hxonofi $opnan> (Ku6pur 2008:76), Koropble, KaK MbI rlblra-
Jtrrcb IroKa3aTb, qacTo oKa3brBaroTcf, cBr3aHhr c ocooenuocTtMl4 f,3blKoBofi cLIcTeMbI.
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